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 SCHEDA TECNICA PRODOTTO  
 

Scheda tecnica BSS700 CE  

REF: BSS700    
 

DROP SLIDE SYSTEM 
Conf. 1000 Pz. 
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DISPOSITIVO MEDICO DIAGNOSTICO IN VITRO CE 
Destinato esclusivamente ad uso professionale 

 
• Utilizzare esclusivamente per analisi di laboratorio in vitro 
• In caso di fuoriuscita del contenuto usare i guanti: pericolo di contaminazione  
• Non avvicinare il dispositivo alla fiamma o a fonti di calore che lo potrebbero danneggiare. 
• Non utilizzare il prodotto scaduto  
• Non variare la destinazione d’uso 
• Prodotto non adatto ai bambini 
• Conservare in luogo asciutto 
• Smaltimento: utilizzare gli appositi D.P.I  e smaltire secondo la normativa vigente 
 

 
Elimina il bisogno di rimuovere il tappo della provetta di sangue 
quando si fa lo striscio ematologico. 
Il DIFF-SAFE® dispenser è la risposta alla  crescente preoccupazione 
riguardante gli agenti patogeni veicolati dall’aria nei laboratori di 
ematologia. 

Eliminando la necessità di rimuovere il tappo dalla provetta di sangue, si 
evita il pericolo rappresentato dagli agenti patogeni nell’aria.  

COMPATIBILE CON PRVETTE VACUTAINER™ E HEMOGARD® 
BRAND 
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1. Con la provetta rivolta verso 
l’alto, inserire la cannula 
attraverso il tappo di gomma.  

DIFF-SAFE  BLOOD DISPENSER  -  ISTRUZIONI PER L’USO 
 

L’inserimento può essere fatto sia 
prima che dopo il mescolamento. 
In genere i laboratori inseriscono 
quando le provette sono ancora 
nel  rack. Per protezione, 
l’estremità della cannula è 
smussata , ma passa facilmente 
attraverso il tappo, soprattutto se il 
tappo è stato preforato da una 
contatore di cellule automatico.  

 

ATTENZIONE: INDOSSARE I 
GUANTI. NON INSERIRE SE LA 

PROVETTA E’ ROVESCIATA. 
PER PROVETTE CHE SONO 

STATE APERTE IN 
PRECEDENZA E RITAPPATE, 

FARE ATTENZIONE CHE I 
TAPPI SIANO STATI CHIUSI 
BENE E CHE L’ECCESSO DI 

CAMPIONE SIA STATO 
RIMOSSO QUANDO SI PREME 
IL DISPOSITIVO SUL VETRINO 

 

2. Rovesciare la provetta e premere contro il vetrino. Nell’istante in cui il sangue si deposita sul vetrino, 
prima diminuire la pressione un istante, poi sollevare il dispositivo dal vetrino. 

Il  DIFF-SAFE® dispenser è 
ideato per realizzare una goccia 
la cui dimensione è ideale per 
effettuare lo striscio ematologico.  
PER ASSICURARE UNA GOCCIA 
UNIFORME, DIMINUIRE LA PRESSIONE 
PER UN ISTANTE PRIMA DI 
SOLLEVARE IL DISPOSITIVO DAL 
VETRINO.  

Grazie alla diminuzione di 
pressione, DIFF-SAFE® risucchia 
l’eccesso di sangue dal vetrino 
lasciando una goccia di dimensioni 
ideali per lo striscio. 

Il DIFF-SAFE® dispenser può 
essere rimosso immediatamente 
dopo l’uso e gettato. In ogni caso, 
in molti laboratori, il dispositivo 
viene lasciato nel tappo e inseguito 
eliminato assieme alla provetta.   
 

 

Riduce della metà i tempi per 
effettuare lo striscio di sangue. 
Riduce lo sforzo rispetto alla 
procedura riducendo il numero di 
passaggi di due terzi. Permette di 
ridurre i tempi tecnici e nello stesso 
tempo di evitare pericoli inutili. 

 

 
 
Fabbricante: 
Alpha Scientific Corporation 
287 Great Valley Parkway 
Malvern  
PA 19355 
USA 
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DIFF-SAFE® è un marchio registrato da Alpha Scientific Corporation. DIFF-SAFE® è protetto da  U.S. Patent Number 
5,344,666 
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Copia della Dichiarazione di conformità alla Direttiva 98/79/CE rilasciata dal produttore è disponibile, su 
richiesta, presso l’Ufficio Qualità Biosigma S.r.l. 
 
Interpretazione dei simboli sull’imballaggio 

 
Simbolo per “non riutilizzare” Simbolo per “codice del lotto” LOT Symbol for “do not reuse” Symbol for “batch code” 

  
Simbolo per “Attenzione, vedere le istruzioni per 
l’uso” Simbolo per “utilizzare entro” 

Symbol for “use by” Symbol for “caution, consult accompanying 
documents”     

Simbolo per ”limite di temperatura” Simbolo per “fabbricante” 
Symbol for “temperature limitation” Symbol for “manufacturer”   

 

Simbolo per “Dispositivo Medico-Diagnostico In Vitro” IVD Symbol for “ In Vitro Diagnostic Medical Device” 
 

Questo prodotto è conforme alla Direttiva 98/79/CE sui Dispositivi Medico Diagnostici In Vitro 
This product fulfils the requirements of Directive 98/79/EC on in vitro diagnostic medical devices  
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